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Centrifuga

= centrifuge G’“’“”s

Switeh Omiet’

Modelul XC-2000

Manual de utilizare

inainte de a utiliza acest produs, vd rugdm s cititi cu atentie acest manual pentru a afla despre functiile disponibile

caracteristici pentru a obtine cele mai bune rezultate cu acest echipament.

Avertizare:Pentru a preveni pericolul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti aceasta unitate la ploaie sau umezeald. Cu exceptia

cazului in care eticheta indica altfel, acest echipament trebuie utilizat cu curent alternativ de 110 V la 60 Hz in SUA sau Canada.
220V 50Hz disponibil ca nr. model.XC-2000-220

Atentie:Nu exista piese care pot fi reparate de utilizator in interior. Consultati personalul de service calificat.
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2.1 Siguranta

inainte de a utiliza centrifuga, va rugam s cititi cu atentie acest manual de instructiuni. Utilizarea incorecta sau

necorespunzatoare poate duce la deteriorarea echipamentului sau la vatamari corporale!

Aceasta centrifuga este conceputa pentru medicina clinica, biologie, inginerie genetica,
imunologie etc. Densitatea probei separate nu poate depasi 1,2 g/cm? sub viteza maxima;
cand densitatea probei depaseste 1,2 g/cm?, viteza maxima a rotorului trebuie redusa
corespunzator.

Cand centrifuga functioneaza (rotorul se roteste), pastrati o zona de aproximativ 30 cm libera in jurul

centrifugei in timp ce o utilizati si asigurati-va ca nimic nu blocheaza orificiile de ventilatie.

Pentru a evita ranirea personalului si/sau a probelor separate n interiorul unitatii, nu utilizati

urmatoarele materiale in centrifuga:

* Materiale inflamabile si explozive
* Materiale chimice puternice
* Materiale toxice sau radioactive



3.1 Cuprins

Numar Nume cant. | Nota

1 Centrifuga 1 set

2 Rotor (inclus) (sase incluse Tn interiorul unitatii si
12 bucati

Capacitate =< 10-15 ml x 6 suporturi pentru tuburi v sase Tn plus)

3 Perne tubulare din silicon negru 6 bucati

4 Siguranta 1 buc. 4 amperi

5 Manual de utilizare 1buc.

La primire, va rugam sa examinati coletul; daca exista ceva in neregula, va rugam

sa contactati imediat distribuitorul.

3.2 Accesorii

Dacd aveti nevoie de piese auxiliare optionale, va rugdm sa contactati compania noastra sau distribuitorii autorizati.

Articol

#01

Descriere

Numar de piese Imagine

XC-06

Tub de schimb

detinatori

Set de 6 bucati




4.1 Specificatii

Functie/Parametru

Date tehnice

Mediul de utilizare

Suprafata curata, uscata si plana
Suprafata de lucru stabila
Altitudine:

Umiditate relativa: <80%

Temperatura ambientala

5°C~-40°C

Tensiune aplicabila

AC 110V 60Hz (sau 220V 50Hz - doar modelul
220)

Setarea intervalului de timp

1~60 min

RPM maxim

4000 rot/min

Centrifug relativ maxim
forta (RCF)

1000 rpm - 112 RCF
1500 rpm - 252 RCF
2000 rpm - 447 RCF
2500 rpm - 699 RCF
3000 rpm - 1006 RCF
3500 rpm - 1370 RCF
4000 rpm - 1790 RCF

Lungimea rotorului 5cm

Raza 10 cm
Capacitate maxima 15mlx6

Zgomot (viteza maxima) <70dB

Dimensiuni (masina)

11 x11,5x10in. (28 x 29 x 25 cm.)

Greutate neta

4 kg

Dimensiuni (pachet)

12x12x11in.(32x32x 28 cm.)

Greutate bruta

11 livre




5.1 Note de operare

@ Asigurati-va ca rotorul este strans inainte de a porni centrifuga.

@ Nu deschideti capacul in timp ce rotorul se roteste. Lasati centrifuga sa se opreasca complet

fnainte de a Incerca sa deschideti capacul si sa scoateti tuburile cu probe.
@ Utilizati numai cu accesoriile furnizate sau piesele concepute special pentru utilizarea cu acest model.
@ Nu folositi centrifuga cand usa este deschisa.

@ Asigurati-va ca tuburile pentru probe sunt egale si echilibrate. (Tuburile neechilibrate vor face ca

aparatul sa se miste si sa nu produca o miscare de rotatie lina).

@ inainte de utilizare, verificati rotorul. Intrerupeti utilizarea dacé existd semne evidente de coroziune sau deteriorare pe rotor.



6.1 Panou de control

Centrifuge )8—2000

®
O @

Time/Speed LED Switch  On/off

Panou de control

LED de timp: Timp Tn minute
+ - crestere/reducere timp/rpm
Comutare: afisare alternativa intre timp/viteza

Pornit/Oprit: rulare/oprire

6.2 Configurare

1. Deschideti cutia si scoateti centrifuga din ambalaj

2. Asezati centrifuga pe o suprafata plana

3. Deschideti capacul si indepdrtati ambalajul din spuma din interior

4. Conectati cablul de alimentare din spatele unitatii la sursa de alimentare, unitatea se va porni si centrifuga

este gata de utilizare.



7.1 Operatiuni

Reglarea orei

1. Apasati ,Comutare” pentru a alterna la setarea timpului. Apasati butonul ,+" sau ,-" pentru a regla setarea
timpului. Pentru a creste timpul de functionare, apasati butonul ,+" pana cand se atinge timpul dorit sau un
maxim de 60 de minute. (Consultati sectiunea 6.1). Pentru a reduce timpul de functionare, apasati butonul ,,-"
pana cand se atinge timpul dorit sau un minim de 1 minut. (Consultati sectiunea 6.1). Daca numerele de

deasupra ,LED-ului TIMP" nu sunt aprinse, asigurati-va ca este complet conectat cablul de alimentare CA la
priza.

Reglarea vitezei

1. Apasati butonul ,SWITCH" o data pentru a regla viteza. Numarul de 4 cifre de langa cuvantul
+TIME/SPEED LED" ar trebui sa se schimbe in rpm. (Consultati sectiunea 6.1). Daca numerele
de deasupra ,, TIME/SPEED LED" nu se schimba Tn rpm, continuati sa apasati butonul
LSWITCH" pana cand se intampla acest lucru.

2. Aceastad setare implicita a vitezei centrifugei este Tn RPM. Selectati viteza dorita (afisata in

RPM) utilizdnd butoanele sageata ,+" sau ,-" pana cand panoul de afisare afiseaza
setarile dorite.

Centrifuga rotativa

2. Introduceti tuburile de centrifuga astfel incat sa echilibrati greutatea tuburilor cu probe.
Introduceti intotdeauna un numar par de tuburi pe laturile opuse ale rotorului, cu
aproximativ aceeasi cantitate de proba in fiecare tub.

Acum ca ati selectat timpul dorit, puteti rula probele.

1. Asigurati-va ca capacul este inchis si blocat.

2. Apasati butonul ,,Pornit/Oprit”, iar centrifuga va incepe sa se roteasca.

3. Dupa ce centrifuga a functionat pentru durata programata, unitatea va incepe
sa decelereze si se va opri complet. Retineti ca nu trebuie deschis capacul
pana cand centrifuga nu s-a oprit complet.

Nota

Acest capac de centrifuga este conceput sa se opreasca automat atunci cand capacul este deschis. Daca intdmpinati

probleme la utilizarea centrifugei, va rugam sa contactati distribuitorul sau furnizorul autorizat.



La primirea noii centrifuge

Va recomandam sa inregistrati urmatoarele informatii pentru referinte ulterioare:

Dealer:

Numarul de telefon al dealerului:

Garantie

Producdtorul garanteaza cd acest instrument nu prezinta defecte de material si de manopera in conditii normale de
utilizare timp de 1 an de la data achizitiei. Garantia nu acoperd daunele rezultate din abuz sau utilizare
necorespunzatoare, reparatii sau modificari efectuate de tehnicieni de reparatii neautorizati sau daune survenite in
timpul transportului. Daca aveti intrebari cu privire la acest produs sau la garantie, contactati distribuitorul de la care a
fost achizitionat. Pentru service in garantie, produsul trebuie s fie bine ambalat pentru a evita deteriorarea in timpul
transportului, de preferinta in cutia si ambalajul originale. Includeti adresa completa de returnare si numarul de telefon,
precum si o descriere a dificultatii, data si locul achizitiei si expediati la adresa de mai jos. Daca este in garantie, acesta va
fi reparat sau Tnlocuit gratuit si returnat. Daca utilizarea necorespunzatoare, modificarile, accidentele sau conditiile
anormale de functionare au cauzat defectiuni, o estimare a costurilor reparatiilor va fi furnizata spre aprobare fnainte de

efectuarea lucrarilor.
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